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Ingrid Ratheiser im Gespréch mit Direktorin Alexandra Schiffler.
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Eine Schule fiir ALLE

Frau Schiffler, wie wiirden Sie die Otto

Gléckel Volksschule steckbriefartig

beschreiben?

Wir sind eine der gréRten Volksschulen in

St. Pélten. Aktuell besuchen 235 Kinder

unsere Schule. Wir haben zurzeit zwblf

e — g Klassen, davon sind zwei Mehrstufenklas-
sen und eine Integrationsklasse. Unser
WIR ist sehr bunt, das heift, wir haben
viele Kinder mit Migrationshintergrund
an unserer Schule. Und kénnen uns als
.nternational school” definieren. Viele
verschiedene Kulturen sind hier vereint.
Aus Sicht der Nationalititen sind es
aktuell vierzehn. Was ich so toll finde an
unserer Schule, sind genau diese Kinder.
Uber 80% aller Schiilerinnen verwen-
den in ihrem Alltag neben Deutsch eine
andere Sprache. Es gibt Kinder an unserer
Schule, die sprechen bis zu vier Sprachen.
Durch die Fluchtbewegung im Jahr 2015
kamen diese Kinder aus den unterschied-
lichen Landern, sind dann immer irgend-
wo festgehangen und haben so auf ihrer
«Reise" an den Stationen mit temporarem
Aufenthalt die Sprache vor Ort erlernt.
Ein GroBteil der Kinder ist sprachlich sehr
begabt, viele davon lernen auch die deut-
sche Sprache binnen kiirzester Zeit. Nach
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drei, vier Monaten sind diese Kinder schon
relativ gut und sattelfest im Umgang mit
der deutschen Sprache. Spatestens nach
zwei Jahren, so sieht es auch das Gesetz
vor, kénnen die Schulkinder der Bildungs-
sprache folgen. Es ist dem Engagement
des Kollegiums zu verdanken, dass alle
damit verbundenen Herausforderungen
als Faktor und Chance zum individuellen
Mitwachsen vice versa zum Wachsen in
der Gemeinschaft konstruktiv gemeistert
wurden und werden.

Was dieses Onboarding der Kinder mit
Migrationshintergrund im Bildungskon-
text angeht, wo das Credo ,Sprache ist
Barriere" mitgestaltet, welche Unter-
stiitzung wird euch zuteil? Auf welches
Know How kdnnt ihr da zugreifen?
Einerseits hat ein GroRteil der Padago-
glnnen, einschlieBlich mir selber, Ausbil-
dungen diesbeziiglich absolviert. Es gibt
spezielle Hochschullehrgange mit zerti-
fiziertem Abschluss im Kontext Sprach-
férderung. Das Referat fiir Migration und
Schule im BMBF unterstiitzt Lehrkrafte
bei ihrer Arbeit in multilingualen Klassen
mit verschiedenen Angeboten. Zum
Beispiel muttersprachlicher Unterricht am
Nachmittag als Zusatzangebot in >>
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tschetschenischer und arabischer
Sprache. Auch unsere Schulbibliothek ist
mehrsprachig und wird den Bediirfnissen
entsprechend generiert. Erste Prioritat
hat aber das Schaffen einer Vertrauens-
basis zwischen Padagogen - Eltern - und
Schiilerlnnen. Die Grundlage dazu liegt in
der Kommunikation. Dazu braucht es erst
in zweiter Linie ein fundiertes Sprach-
niveau, primér braucht es ein offenes
Herz. Wir sehen die Mehrsprachigkeit als
Bereicherung und Chance. Im Hinblick auf
Weltoffenheit und Auseinandersetzung
mit anderen Kulturen erlangen Kinder bei
gemeinsamen Aktivitdten ein hohes Ni-
veau an kommunikativer wie auch sozialer
Kompetenz. Diese Erfahrungen sind fiir
alle Beteiligten von unschatzbarem Wert.
So berichten unsere Kinder, dass sie den
Ubertritt in weiterfithrende Schulen sehr
positiv erlebt haben und dass sie durch
den stetigen sozialen Beziehungsaufbau
das Verstandnis fiir eine multikulturelle
Gesellschaft entwickelt haben und als
Bereicherung und Selbstverstandnis
annehmen konnten.

Wie weit spielt oder besser gesagt findet
die Muttersprache im schulischen Alltag
eine bzw. ihre Rolle? Wird dieses Kapital
padagogisch verfolgt?

Die Muttersprachen werden natiirlich im
Unterricht aufgegriffen. In sehr alltags-
praktischem Kontext. Beginnend beim Be-
griien, Bitte, Danke usw., also vorrangig
im zwischenmenschlichen Begegnungs-
feld. Wertschétzender Umgang wird dann
z.B. in ,Phrasen": "Wie heif3t das jetzt in
deiner Sprache?" verfolgt. Die ersten drei
Fragen der Kinder an ,neue" Schiilerinnen
sind: ,Wie heilt du?" ,Aus welchem Land
kommst du?" ,Welche Sprache sprichst
du?” Ich befiirworte es nicht, dass in den
Pausen nur deutsch gesprochen werden
darf. Die Kinder brauchen diesen Riickzug
in das Vertraute ihnen Innewohnende der
Muttersprache. Gerade das Mitteilen von
Gefiihlen lebt Uber die Muttersprache.
Emotionen finden so ihren authentischen
Ausdruck. Der sprachwissenschaftliche
Zugang bestétigt, wenn ich die deutsche
Sprache noch nicht integriert habe, ist es
mir nicht mdglich, die Gefiihlswelt in mein
Sprachbild zu implizieren. Gerade am
Anfang ist es wichtig, diesen Zugang aus
padagogischer Sicht zu berticksichtigen.
Je héher die Schulstufe, desto mehr wird

dann Deutsch zur einenden Sprache auch
im Ganzheitlichen.

Eine Deklaration im Bewusstseinsfeld
von Okolog lautet: ,Ein Schulklima zum
Wohlfiihlen, sich um gegenseitigen Re-
spekt und Fairness bemiihen."” Der Titel
dieser Freigeistausgabe lautet Herzens-
bildung, im Gesprach mit lhnen wie auch
durch meine personliche Begegnung

im Angebot der Sozialiibung ,Spinnen-
netz", welche Sie mir dankenswerter
Weise ermdglicht haben, habe ich den
Eindruck gewonnen, Herzensbildung ist
hier prasent und selbstverstandlich. Eine
natiirliche Qualitat?

Herzenshildung geht fiir mich mit zwei
Begriffen in Symbiose, Empathie und
Authentizitat. In welchem Lebens- und
Lernfeld auch immer, wenn ich der
Mensch sein darf, der ich bin und so auch
respektiert, wertgeschatzt ja geliebt wer-
de, kann ich mich in mein volles Potential
entwickeln. Wichtig: mit all meinen soge-
nannten Starken und Schwachen. Als ich
hier die Direktion ibernommen habe, war
das Erste, woran wir gearbeitet haben, ein
Slogan. Das Ergebnis war und ist: ,Einer
fur alle und alle fiir Einen." Dieser Satz,

diese Worte haben sich in unsere Herzen
gepragt. Das wird somit auch automatisch
nach auBen getragen. Unsere Werte zie-
len ganz besonders auf Herzensbildung
ab. Wir haben Sozialstunden, wo genau
diese Ebene in das Wahrnehmungsfeld
geriickt wird.

Wie kann ich mir so eine Sozialstunde
vorstellen?

Hier wird das Menschliche in den Vorder-
grund geriickt. Gibt es eine Konfliktsitu-
ation, setzen wir uns damit auseinander.
Authentisch und lustvoll. Eine Ubung,

die Individuum und Gemeinschaft, also
die Dynamik des Zusammenhanges, sehr
deutlich représentiert, ist das Spinnen-
netz. Dazu stellen wir uns im Kreis auf
und es wird ein Wollknduel einander
zugeworfen. Solange bis ein Spinnen-
netz entstanden ist und jedes Kind darin
eingebunden ist. Da kdnnen dann noch
andere teambildende Segmente einge-
baut werden, z.B. der Fanger sagt seinen
Namen oder sein Lieblingsessen oder wo-
ritber er sich heute geargert hat usw., da
gilt flir uns ein Leitspruch aus der Coredy-
namik: ,Nur die Vernunft lehrt Schweigen.
Das Herz lehrt reden!” Letztendlich wird
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Alexandra Schiffler
1973 in St. Pélten gebo-
ren, Direktorin der Otto
Glockel Volksschule und
Menschenfreundin.

JIch bin eine kreative

Out-Of-The-Box Denke-
rin, stark verwurzelt in
den Bereichen Bildung,

tber die Symbolik des Spinnennetzes
auch erfahren, was passiert, wenn eine
Hand, ein Kind auslésst ...

Entscheidend ist der Mensch, der Lehrer,
die Lehrerin, der Pddagoge, die Pada-
gogin! Meine personliche Meinung, die
auch durch die Hattie Studie belegt wird
ist, dass kleine Klassen nicht die Lésung
sind, dass auch offener Unterricht allein
nichts bringt, entscheidend ist der Lehrer,
die Lehrerin, seine/ihre Haltung, das
Bewusstsein und die Fahigkeit oder der
Mut zur permanenten Selbstreflektion im
Sinne von lebenslangem Lernen.

Als ,Multikulturelle Schule” sind wir

sehr herausgefordert. Kombinierendes
netzwerkendes Denken ist unumgéng-
licher Bestandteil unserer Arbeit, nach
innen wie auch nach auBen. Kooperatio-
nen mit dem AuBen stirken und nihren
die Atmosphére unserer unmittelbaren
Bildungslandschaft nachhaltig. Die
Musikschule der Landeshauptstadt St.
Pélten ist ein Kooperationspartner, auch
mit benachbarten Kindergérten sind wir
in sténdigem Kontakt und Austausch, um
gemeinsame Projekte zu entwickeln und
auch umzusetzen. Wir nennen dieses Feld
+Arbeit an den Ubergéngen®”. Die Zukunft
der Grundschule steht vor groRen Ver-
anderungen. Markante gesellschaftspoli-
tische und padagogische Entwicklungen
geben dem Phanomen Schule ein neues
Gesicht. Die alte Bildungskonzeption ist
teilweise tiberholt, eine neue muss auf
der Grundlage aktueller gesellschaftlicher
Erwartungen und familiarer Defizite und
Notwendigkeiten erstellt und padago-

Integration, Inklusion
und Fortbildung.”

gisch legitimiert werden. Die Zusammen-
arbeit von Institutionen gerade an den
Ubergéngen wird zur Notwendigkeit.
Eine Schule fir alle. Einer fiir alle, alle

fir einen. Dieser Slogan spiegelt sich in
allen Transaktionswegen sowie auf allen
Beziehungsebenen wider. Direktion - Leh-
rer - Schiiler - Eltern in Wechselwirkung
wie auch zirkular. Die Spinnennetziibung
dient auch hierfiir als Symbol zur Visuali-
sierung. Dasselbe gilt auch fiir die schul-
iibergreifenden Verkniipfungspunkte.

Je kombinierender und vernetzter die
Kinder an das Lernen herangehen diirfen,
desto groRer wird der Lernradius. Durch
die ganzheitliche Herangehensweise

wird parallel zur Wissensvermittlung die
Personlichkeitsentwicklung in das pida-
gogische Bewusstsein mit integriert. Wir
erhalten immer wieder die Riickmeldung,
dass die Kinder, die
unsere Schule verlassen,
ein starkes Fundament
mitbringen.

Diese spezielle Entwick-
lungsphase von Kindern
im VS - Schulkontext,
wie auch schon im Kin-
dergarten, ist fiir mich
etwas Besonderes, ich
wiirde in keinem ande-
ren Kontext arbeiten
wollen. Eine gewisse
nattirliche Lieblichkeit
ist da einfach gegeben.

Danke fiir das Ge-
spréch!




